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szagi tarsulatok kiadvanyainak katalo-
gusa, Magyarorszagi szerz6k miivei a
kilfsldi  tdrsulatok  szolgalatdban,
Egvéb kéziratos és nyomtatott forra-
sok). tablazatok, dbrak, térképek és ké-
pek szinesitik.

Knapp Eva maradéktalanul teljesi-
tette, amit igért: feltarta, bemutatta és
sokoldalian elemezte a barokk kori
dhitati irodalom eddig 6ndlléan még
nem vizsgalt forrdsanyagdt. Kiilonosen
nagy érdeme dolgozatanak a tag kite-
kintés a téma szovegfolklorisztikai,
mivelddéstorténeti és nemzetkozi kap-
csolatrendszerekbe illeszkedd vetiile-
teire, szamos megallapitdsa pedig to-
vabbi kutatdsokra ad Gszténzést.

B. PAPP ANDREA

Hajos Jozsef: Barangolds kolozs-
vdri konyvtdrakban. Mivelddéstorté-
neti tanulmdnyok. Bukarest-Kolozs-
var, Kriterion, 1999, 429.

Hajos Jozsef kolozsvari filozofia-
torténésznek, Koteles Samuel, Chr.
Wolff, T. Cipariu kivadld ismerGjének
jérészt az 1990-es években sziletett
cikkeibdl, tanulmanyaibol a szerzd 75.
¢letévében Osszedllitott kotetét veheti
kézbe az olvasd. Mig a cim koényv- és
konyvtartorténetet, az alcim miivels-
déstorténetet igér, és igy jo okkal idéz-
hetjiik fol azt az erdélyi tudomanyos
mihelyt és kutatdsi irdnyt, mely mar a
szegedi Adattdr... sorozatinak bein-
duldsa el6tt is jelentékeny eredmé-
nyekkel jelentkezett. Ahogyan Jako
Zsigmond megfogalmazta: , A szerve-
sen fejlédatt konyvtarak tehdt térténeti
képzddmeények, amelyekbdl — ha nem
bolygattak oket — a szakemberek, akar
a geologusok a foldkéreg rétegzddésé-

bol, hitelesen leolvashatjak, kielemez-
hetik a létrehivé kéz6sség szellemi ér-
deklddésének alakuldsat.” (frds, konyv,
értelmiség, Bukarest, 1976. 285.) Ha-
j0s Jozsef leggyakrabban a kolozsvari
Egyetemi Konyvtar és az Akadémiai
Koényvtdr &llomdnyat vizsgdlta, az
elébbi Orzi az Erdélyi Muzeum-
Egyesiilet, az utobbi, a kolozsvari re-
formdtus, unitdrius és katolikus iskolak
allamositott anyagat. A kotetben kozolt
egyik tanulmdny a kévetkezOképpen
fogalmazza meg a vallalt feladatot:
»Természetesen arrdl is terjesztenddk
ismeretek, hogy hajdan milyen fiirgén
hatoltak be hozzank 10j ismeretek, esz-
meék, konyvek, kilonféle vivmanyok,
jeléul annak, hogy nyitottak voltunk
Europa felé, altaldban a haladé torek-
vések irdnyaba. (...) Jelentds filozofu-
sokrél - vagy velitk kapcsolatban -
szdmtalan idézésiik ¢és kommentalasuk
utdn is mondhatni j, értékes dolgokat.
Nem utolsésorban hatdstorténeti vo-
nalon. Rdhangoltsag esetén még azt
sem eresztjik el fillink mellett, hogy
egy-egy kotet mikor és hogyan keriilt
mai helyére. Es barmely szerzé (targy,
eszme stb.) neve is igényt tarthat elem-
zésre.” (194.) Ez az érdeklddési irdny
nem annyira a kimagaslo és eredeti
hazai életmivek felmutatdsiaban érde-
kelt, mint inkdbb abban, hogy a nyu-
gat-europai szellemi javak (és az azo-
kat megtestesitd konyvek) mennél
szélesebb kérben vald elterjedtségét re-
gisztralja, és hajdani tulajdonosaik, ol-
vasoik azonositdsaval a korabeli tdrsa-
dalom befogadd-készségérol, athaso-
nit¢ munkajarol is informaljon.

Hajos Jozsef minden irdst at- meg
atszovik olyan szavak, amelyek mogiil
ujabb szavak bujnak eld. Legyen sz6
akdr valddi etimoldgiardl, akar csak
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sz0jatékrol, szerzénk mar az Eidszo-
ban figyelmeztet arra, hogy szdmdra az
efféle foglalatoskodds oOrémet szerez,
és tulajdonképpen Onjellemzésként is
olvashatjuk, hogy Vossius, .akdr a
legtébb vérbeli humanista, mindenre
kivancsi volt, ami valamiképp 0Ossze-
fiigg az emberi szellem torténetével,
tehat a szavak eredetével is” (8.),
Herder pedig ,,atfogdan volt szerelmese
a nyelvnek, minden emberi kifejezés-
nek. Gondolatvildgaban kozponti kér-
dés a kifejezésnek, a jel és jelentés osz-
szefiiggésének a kérdése.” (276.)
Morus, Vives, Ramus, Clusius, Szepsi
Csombor Marton, Frolich David,
Benkd Joézsef — akikrél a kotetben
szintén olvashatunk, mind nagy
etimonkedveldk voltak. Valdban, a
szofejtés mdar Platon Kratilosza Ota
filozéfiai feladat is egyben. (Egyébként
a Hajoés Jozsef konyvében tobbszor is
megidézett Keckermann retorikdjanak
platonikus szinezetii euphoniai fejezete
immar a recenzens forditisaban ma-
gyarul is olvashatd: Retorikaik a refor-
mdacié korabol, szerk., bev. tan.: Imre
Mihaly, Debrecen, 2000, 206-220.)
Szerz6nk nyelvfelfogdsa pedig aligha
allhat tdvol a szofejtd Heideggerétdl,
vagy ¢éppen Derriddétol, aki Hegel
méliatdsahoz a név francids ejtését —
‘aigle’ (sas) — is felhasznalta. Az eh-
hez hasonlo jelentésfejtésnek persze
valésigos kultusza is lehet Kolozsvart,
vo. Bréda Ferenc Antracit-sorozatival
a Helikon 1991. és a Korunk 1992.
évfolyamaban.

Némely etimologizalast akar a
szerz§ oOnfeledt jatékanak is vélhet-
nénk, ha egy-egy elvetemiilt bolondo-
z4sa nem idézne ol aktudlis abszurdi-
tasokat is, példaul: _Kolozsvar okori
elddjénck Napoca neve a vdros akkori
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magyarositd polgirmesterétél valo, aki
- udémérés [UDMR = RMDSZ] 6n-
hittségében sajat helységét nyilvani-
totta a Nap okdnak. Mas nézet szerint
a Napoca eredetileg Narpoca vala, 'fu
Narpoca’, ami a legéshonosabb nép
tésgyokeres nyelvén Funar ploca
Funar a sulvmértéken’ lett, és csak
gyokeres metatézissel, sulydttevéssel
valhat ennek forditottjava.” (81.) Mig
eme Gtlet képtelensége nyilvanvald, a
nvelvészkedés segitségével nem létezd
possessorok nevét is kisziirhetjitk a
bejegyzések kozil, pl. a ,Szepsi
Bisziok Marton Ur eu kglme konyve”
nem tulajdonosi beirds, hanem bizo-
nyara a konyv szerzjének a csalddne-
vét irta at valaki eredményesre. Ugya-
nis ,,a nyelvjarasi biszidk “bazsalikom’
a roman busuiocbol jon, ez meg végsd
soron ugyanonnét, ahonnét a bazsali-
kom: a gbrog baszilikonbdl. A bazsali-
kom persze nem csombor, azonban
gsszetéveszthetd vele.” (102.) Mashol
Morus Utopidjdt magyaritja a megszo-
kott *Seholhely’ helyett ugy, hogy nem
a foposz, hanem inkabb a fépo = fto
apo, ’'messze’  sz6bol  eredezteti.
Lllyenforman Utopia Nemmesszét je-
lentene, ami jol megfér azzal, hogy
Morus kiagyalt, eredetileg Abraxanak
nevezett szigete sok mindenben ha-
sonlit az eredetileg Albionnak hivott
szigetorszaghoz. (...) Hasonld, de még
szerencsésebb szerintem a fdposz = fo
eposz fénévbdl valo levezetds, cz
ugyanis tobbek kozt beszédet jelent.
Eszerint Utopus = Nembeszéd, értsd
Nem-fecsegés hanem-tett; Utopia =
Nem-beszédorszag, ti. Nem-
mesebeszéd-orszag, vagy nem-
mesékkel-¢16-orszdg.” (12.)

A kényvben a kora Wjkori tudo-
manytérténetet a mdr felsoroltakon ki-
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vill a Galilei, -Gassendi, Descartes,
Pascal, Malebranche, Newton kolozs-
vari kényvtirakban Orzott kéteteir6l
sz016 tanulmdnyok képviselik, amelye-
ket 16bbnyire a Nyugat-Eurépaban ta-
nult akadémitdk vasdroltak meg és
hoztak magukkal. Csak Descartes-
kotetekben mintegy félszaz bejegyzett
és azonosithaté  hazai  személyi
possessorra utal Hajés (164.). Ezen
possessorok  dsszegylijtése  roppant
fontos az értelmiségi kozépréteg men-
nél teljesebb megismerése szempontja-
bol. Téjékozddasuk szambavétele utin
érthetd csak meg az, hogy a rdmizmus
(valamint a semi- ¢s filippordmizmus),
kartézianizmus, coccejanizmus nalunk
egymdsra €pilt, s6t, képviseldiknek és
kovetéiknek az elvdlasztdsa szinte le-
hetetlen feladatnak tiinik.

A tanulmdinykétet mésik felében a
18. és 19. szdzad jeles képviselirél ol-
vashatunk, t&bbnyire alkalmi - egy-egy
¢vforduld kapcsan szilletett — irdsban.
Voltaire, Lessing, Herder, Fr. Chr.
Baumeister, Csernatoni Vajda Samuel,
Kiss Janos, Kant, Fichte, Greguss
Agost vagy a Kolozsvirra litogatd
Schapflin Gyula Maderspach-
rokonsdga koré szervezddnek azok a
Orténetek, amelvek alkalmat adnak
Hajos Jozsefnek arra, hogy felvillant-
son néhdny adatot tuddsénak hatalmas
tarhdzabol. A modern olvasé megle-
pbdhet azon. hogy a felvildgosodds
szerz6i is cgy mélységesen hagyo-
mdnydrzé terepen hatottak; az taldn
kéztudott, hogy Lazar Jdnoes grof latin-
ra forditotta Voltaire-t, és Montesqui-
eu, Rousseau is latin valtozatban ter-
jedt a magyar nemesség korében, az
azonban kevésbé ismert, hogy Kant
szdmos miivének az 1790-es években
latin vAltozata is megjelent és ndlunk

jelen volt. Magdnak az aufklirung-nak
példdul mentis collustratio felel meg
(308.)

Mindezek felidézésével talan nem
is tdvolodtunk el a kitizdtt mivel6-
déstoriéneti irdnytél, hiszen Hajos Jo-
zsef stilusa és gondolatmenete is ked-
veli az oly gyakori kitéréket és elka-
landozasokat. Az Elészéban bejelentett
.Stilustérések” (5.) -~ nem tudni, a
szerz§ ide sorolja-e a Romulust és
Remust (,,dllitélag Vincentiu Babes és
Bolyai  Farkas  fiat”)  szoptato
capitoliumi anyafarkas szobormésola-
tdra vonatkozd megjegvzését (83.), a
Timotei Cipariu si filosofia c. monog-
rafidja kapcsan az Erdélyi Janos és a
Jilozéfia  cimmel  nagyobbsagbéli”
szerz6tdl szarmazo tanulmany hidnya-
nak emlitését (167.), vagy Frolich ka-
lenddriumairol szdlva ,az id6 folyasa-
nak egyetemes ¢€s konyortelen egyhan-
gusagat” megidézd lirai elmélkedését
(109.) - talan arra is szolgdlnak, hogy
eltavolitank magunktél azt az elgon-
doldst, mely szerint a torténeti mi ob-
jektivitdsat az adja, ha a szerz6 mennél
inkdbb kivonul az dltala megrajzolt
képbdl. Ezzel szemben a Barangoids..
arra figyelimeztet, hogy a recepciotdr-
téneti vizsgdlodasok is akkor hitelesek,
ha az elkésziilt munka szerzdje tiszta-
ban van sajat elfogultsigaival és he-
lyenként a befogadis befogaddsarol
sz0l ~ azaz ,maga is része targydnak”.
(377)

Mindezek alapjan Hajoés Jozsef
konyve egvarant ajanlhatd a kezdd és
tapasztalt kutatok figyelmébe; bizonya-
ra minden clvasgja halds lesz azért a
szamtalan adatért, amelyet megtaldl a
konyvben, és értékelni fogja annak
szellemes eldaddsit is.

RESTAS ATTILA
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